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ROYAUME DE BELG QUE

AVI S 30. 968/ 4

DE LA SECTI ON DE LEGQ SLATI ON
DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEI L D ETAT, section de
| égi sl ation, quatrieme chanbre,
salsi par le Mnistre des Tél é-
communi cati ons et des Entrepri -

ses et Participations publi-
gques, le 29 novenbre 2000,
d' une demande d'avis, dans un
dél ai ne dépassant pas un nois,
sur un projet d arrété m-
nistériel "fixant le colt de la
portabilité du nunéro pour
["année 2000", a donné |le
17 janvier 2001 | " avi s
sui vant

KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES 30. 968/ 4

VAN DE AFDELI NG VETGEVI NG
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling

wet geving, vierde kaner, op
29 novenber 2000 door de
M ni ster van Tel ecomruni cati e

en Overhei dsbedrijven en Par-
ticipaties verzocht hem bin-
nen een termjn van ten hoog-
ste een maand, van advies te
di enen over een ontwerp van
mnisterieel besluit "inzake
de vaststelling van de kost-

prijs voor nunmeroverdraag-
baar heid voor het jaar 2000",
heeft op 17 januari 2001 het

vol gende advi es gegeven :
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EXAMEN DU PROJIET

Pr éanbul e
Alinéa 2

Les paragraphes 3 et 5de |"article 15 de |'arrété
royal du 16 mars 2000 relatif a la portabilité des numéros
d' abonnés aux servi ces de tél écomruni cati ons sont égal enent
| es fondenments | égaux de | "arrété en projet et doivent donc
étre visés au préanbul e.

Di spositif

Article 1ler

Au 2°, la définition de |"installation conplexe
nmentionne le ternme de "PBX', sans |le définir.

O, il ne figure pas non plus dans | es définitions
de |"article ler de |'arrété royal du 16 mars 2000 que
|"arrété en projet exécute. Il conviendrait donc de consa-

hY

crer une définition a cette notion.

Article 3

L'article 3, alinéa 2, du projet excede | a dél éga-
tion donnée au ministre par |'article 15, 8 7, de |"arrété
royal du 16 mars 2000 précité, dés lors qu'il prévoit des
nodalités relatives au transfert du numéro. Ces préci sions
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doi vent étre consacrées dans |'arrété royal, seul le Ro
ayant recu dél égation pour fixer les "nodalités d' applica-
tion, le colt et la répartition des colts entre les parties
concernées" du service de la portabilité du numéro, en vertu
de |'article 105bis, alinéa 8, de la loi du 21 mars 1991
portant réforme de certaines entreprises publiques économi -
ques.
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ONDERZCEK VAN HET ONTWERP

Aanhef
Tweede |id

De paragrafen 3 en 5 van arti kel 15 van het koninklijk
besluit van 16 nmamart 2000 betreffende de overdraagbaarheid
van de numers van de abonnees van de tele-
comuni cat i edi ensten | everen eveneens de recht sgrond op voor
het ontworpen besluit en npbeten dus in de aanhef worden
ver nel d.

Di spositi ef

Artikel 1

In onderdeel 2° wordt in de definitie van conpl exe
installatie de term "PBX' verneld zonder deze te om
schrijven.

De term kont evenmin voor in de definities van
artikel 1 van het koninklijk besluit van 16 maart 2000
waaraan het ontworpen besluit uitvoering verleent. Dat
begrip zou dus noeten worden gedefini eerd.
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Arti kel 3

Artikel 3, tweede lid, van het ontwerp gaat verder dan
de bij artikel 15, § 7, van het voornel de koni nklijk besluit
van 16 maart 2000 aan de mnister verleende delegatie,
aangezien het nadere regels vaststelt Dbetreffende de
overdracht van het nummer. Die bijzonder heden noeten worden
vastgel egd in het koninklijk besluit, aangezien alleen de
Koni ng krachtens arti kel 105bis, achtste lid, van de wet van
21 maart 1991 houdende hervorm ng van sonmm ge econom sche
over hei dsbedrijven, machtiging heeft gekregen "om de
techni sche inplenentatievoorwaarden, de kostprijs en de
verdeling van de kosten tussen de betrokken partijen" te
bepalen ten aanzien van de nunmmeroverdraagbaarhei ds-
faciliteit.
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La chanbre était conposée de

Messi eur s R.  ANDERSEN
de Heren
P. LI ENARDY
P. VANDERNOOT,
F. DELPEREE,
J.-M FAVRESSE,
Madanme C. G O,
Mevr ouw
Le rapport a été présenté par

M L. DETROUX, auditeur. La note du
Bur eau de coordi nation a été
rédi gée par Me A -F. BOLLY,
r éf érendai re adj oi nt.

La concordance entre | a version
francai se et | a version néerl andai -
se a été vérifiée sous |le controle
de M R ANDERSEN.

LE GREFFIER - DE GRI FFI ER

C. @ GOor

30. 968/ 4

De kaner was sanengesteld uit

prési dent de chanbre,
kamervoorzitter

conseillers d' Etat,
st aat sraden,

assesseurs de |l a
section de | égislation,
assessoren van de

af del i ng wet gevi ng,

greffier,
griffier.

Het verslag werd uitgebracht
door de H L. DETROUX, auditeur.
De nota van het Cod0rdi nati ebureau
werd opgesteld door Mevr. A -
F. BOLLY, adjunct-referendaris.

De overeenstenm ng tussen de
Franse en de Nederl andse tekst

werd nagezi en onder toezicht van
de H R ANDERSEN.

LE PRESI DENT - DE VOORZI TTER,

R ANDERSEN



